SCHUNK_.e®/

Betriebsanleitung zum Ausdrehen der weichen
Pendel-Spanneinsitze »SW«

Operating manual for turning out the
soft Pendulum-Clamping Inserts »SW«

Sehr geehrter Kunde,

Ausdrehen der weichen
Pendel-Spanneinsatze »SW«

Turning out the soft
Pendulum-Clamping Inserts ,,SW*

Dear Customer,

wir gratulieren zu Ihrer Entscheidung fur SCHUNK. Damit
haben Sie sich furhéchste Prazision, hervorragende Qualitat
und besten Service entschieden.

Sie erhéhen die Prozesssicherheit in lhrer Fertigung
und erzielen beste Bearbeitungsergebnisse - fiir die
Zufriedenheit lhrer Kunden.

SCHUNK-Produkte werden Sie begeistern.
Unsere ausfuhrlichen Montage- und Betriebshinweise
unterstitzen Sie dabei.

Sie haben Fragen? Wir sind auch nach lhrem Kauf jederzeit
fur Sie da. Sie erreichen uns unter den unten aufgefihrten

Congratulations on choosing a SCHUNK product. By
choosing SCHUNK, you have opted for the highest precision,
top quality and best service.

You are going to increase the process reliability of your
production and achieve best machining results —to the
customer‘s complete satisfaction.

SCHUNK products are inspiring.
Our detailed assembly and operation manual will
support you.

Do you have further questions? You may contact us at any
time — even after purchase. You can reach us directly at

Kontaktadressen.

Mit freundlichen GriiBen

Spann- und Greiftechnik

Ihre SCHUNK GmbH & Co. KG

the below mentioned addresses.

Kindest Regards,

Your SCHUNK GmbH & Co. KG

Precision Workholding Systems

SCHUNK GmbH & Co. KG
Spann- und Greiftechnik
Bahnhofstr. 106-134

74348 Lauffen/Neckar
Deutschland

Tel. +49-7133-103-0

Fax +49-7133-103-2189
automation@de.schunk.com
www.schunk.com
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AUSTRIA: SCHUNK Intec GmbH
Tel. +43-7229-65770-0 - Fax +43-7229-65770-14
info@at.schunk.com - www.at.schunk.com

BELGIUM, LUXEMBOURG:

SCHUNK Intec N.V./S. A.

Tel. +32-53-853504 - Fax +32-53-836022
info@be.schunk.com - www.be.schunk.com

CANADA: SCHUNK Intec Corp.
Tel. +1-905-712-2200 - Fax +1-905-712-2210
info@ca.schunk.com - www.ca.schunk.com

CHINA: SCHUNK Precision Machinery
Tel. +86-571-8672-1000 - Fax +86-571-8673-8800
info@cn.schunk.com - www.cn.schunk.com

CZECH REPUBLIC: SCHUNK Intec s.r.0.
Tel. +420-545229095 - Fax +420-545220508
info@cz.schunk.com - www.cz.schunk.com

DENMARK: SCHUNK Intec A/S
Tel. +45-43601339 - Fax +45-43601492
info@dk.schunk.com - www.dk.schunk.com

FRANCE: SCHUNK Intec SARL
Tel. +33-1-64663824 - Fax +33-1-64663823
info@fr.schunk.com - www.fr.schunk.com

GREAT BRITAIN: SCHUNK Intec Ltd.
Tel. +44-1908-611127 - Fax +44-1908-615525
info@gb.schunk.com - www.gb.schunk.com

HUNGARY: SCHUNK Intec Kit.
Tel. +36-46-50900-7 - Fax +36-46-50900-6
info@hu.schunk.com - www.hu.schunk.com

INDIA: SCHUNK India Branch Office
Tel. +91-80-41277361 - Fax +91-80-41277363
info@in.schunk.com - www.in.schunk.com

ITALY: SCHUNK Intec S.r..
Tel. +39-031-770185 - Fax +39-031-771388
info@it.schunk.com - www.it.schunk.com

Tel. +52-442223-6525 - Fax +52-442223-7665
info@mx.schunk.com - www.mx.schunk.com

NETHERLANDS: SCHUNK Intec B.V.
Tel. +31-73-6441779 - Fax +31-73-6448025
info@nl.schunk.com - www.nl.schunk.com

POLAND: SCHUNK Intec Sp.zo.0.
Tel. +48-22-7262500 - Fax +48-22-7262525
info@pl.schunk.com - www.pl.schunk.com

MEXICO, VENEZUELA: SCHUNK Intec S.A. de C.V.

PORTUGAL: Sales Representative
Tel. +34-937-556 020 - Fax +34-937-908 692
info@pt.schunk.com - www.pt.schunk.com

SLOVAKIA: Sales Representative
Mobil +421-911 854 077
info@sk.schunk.com - www.sk.schunk.com

SOUTH KOREA: SCHUNK Intec Korea Ltd.
Tel. +82-31-7376141 - Fax +82-31-7376142
info@kr.schunk.com - www.kr.schunk.com

SPAIN: SCHUNK Intec S.L.
Tel. +34-937 556 020 - Fax +34-937 908 692
info@es.schunk.com - www.es.schunk.com

SWEDEN: SCHUNK Intec AB
Tel. +46-8-554-42100 - Fax +46-8-554-42101
info@se.schunk.com - www.se.schunk.com

SWITZERLAND, LIECHTENSTEIN:

SCHUNK Intec AG

Tel. +41-44-7102171 - Fax +41-44-7102279
info@ch.schunk.com - www.ch.schunk.com

USA: SCHUNK Intec Inc.
Tel. +1-919-572-2705 - Fax +1-919-572-2818
info@us.schunk.com - www.us.schunk.com

Druck-Nr.: 01 / SW/D-GB/05.07.07 K
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Betriebsanleitung zum Ausdrehen der weichen Operating manual for turning out the

Pendel-Spanneinsitze »SW«

soft Pendulum-Clamping Inserts »SW«

Systemaufbau SCHUNK-Pendelbacke System of the SCHUNK-Pendulum Jaw

&

Lagerbolzen (4)
Pivot bolt (4)

Pendelbricke (5)
Pendulum body (5)

Nutenstein
T-Nut

O-Ring (1)

Scheibe (2) @ 16,7 x5
Schunk Id.-Nr.: 1000 5489
O-ring (1)

Disc (2) @ 16.7 x5
Schunk Id.-No. 1000 5489

Pendelbacke demontieren,

Pendelbriicke (5)

Bendbtigte Teile:

6 St. Pass-Scheibe
fur Pendelbacken-@ 200
fur Pendelbacken-@ 250-315
fir Pendelbacken-@ 400 und groBer

3 St. Fixierscheiben
fur alle Pendelbacken-Gréf3en gleich

O-Ring (1) gegen Scheibe (2) austauschen Exchange O-ring (1) against disc (2)
Lagefixierung. Positioning.
PaBscheibe (3) zwischen Lagerbolzen (4) und Fitting disc (3) between the pivot bolts (4) and

Klemmung der Pendelbacke. Lock up of the Pendulum Jaw.

Passscheibe (3)
Fitting disc (3)

Spanneinsatz, weich
Clamping insert, soft

Tréagerbacke (6)
Support Jaw (6)

Disassemble the Pendulum Jaws,

the Pendulum Body (5)

Parts needed:
6 pcs. Fitting disc

Ident-Nr. 9 650 073 for Pendulum Jaws Diameter 200 Id.-No. 9 650 073
Ident-Nr. 9 650 419 for Pendulum Jaws Diameter 250-315  1d.-No. 9 650 419
Ident-Nr. 9 650 423 for Pendulum Jaws Diameter 400 and larger

Id.-No. 9 650 423

Ident-Nr. 1000 5489 3 pcs. Fixing disc
for all Pendulum Jaws, the same size Id.-No. 1000 5489




